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AROMAT ZBRODNI (PACHNID£O TOMA TYKWERA
1 JASMINUM JANA JAKUBA KOLSKIEGO)

Zlo jest pigknem, ktérego poszukujemy z nienawiscig i wstretem.
To sobie, malarzu, dobrze zapamietaj!
(T. Spidlik, O malarzu, ktéry malowat diabla)

Dlaczego? Jak to dlaczego? Bo to legenda, tepaku!
(Maestro Baldini do Jana Baptysty z filmu Pachnidto, rez. T. Tykwer)

W roku 2006 powstaly dwa dzieta filmowe, w ktdrych centrum umieszczono $wiat
zapachow: Pachnidlo Toma Tykwera' i Jasminum Jana Jakuba Kolskiego®. (Juz same
tytuly wywolujg niepokdj zakatarzonych). Zaréwno mroczna basn w kostiumie thril-
lera’, ktéra Tykwer przepisuje z powiesci Patricka Stiskinda?, jak i autorski scenariusz
Kolskiego w jego wyjatkowej, oryginalnej, ,pachnacej miloscig” filmowej historii
rozgrywajacej sie w JaSminowie® wprowadzajg widza w niezwykly $wiat — nie tylko
aromatow. I jedli sie postuzy¢ odwrdécong formula Giuseppe Baldiniego, wybitnego
znawcy perfum w osiemnastowiecznym Paryzu, ktéry stal sie mentorem bohatera
Pachnidta, dzieta obu rezyseréw zawieraja jako zapach podstawowy (bazowy) temat
aromatu, a wlasciwie poszukiwania magicznego eliksiru, ale po pewnym cza-
sie czujemy w tym ,,zapachu” nute serca, ktorg stanowi gl6d milosci, na koncu za$
pojawia si¢ najwazniejsze — nuta glowy z jej tematem fatum. Pachnidlo, Swiatowy
bestseller, powies¢ Stiskinda przettumaczona na 45 jezykow, zostala przeniesiona na
ekran za sprawg Tykwera, ale posiada rowniez swoista kontynuacje, czy moze raczej

' Pachnidto (Perfume: The Story of a Murderer), rez. T. Tykwer, scen. A. Birkin, B. Eichinger,
T. Tykwer, muz. T. Tykwer, R. Heil, J. Klimek, wyst. B. Whishaw, R. Hurd-Wood, D. Hoffman, A. Rick-
man, Francja-Hiszpania-Niemcy 2006, 147 min.

2 Jasminum, rez. J.J. Kolski, scen. J.J. Kolski, muz. Z. Konieczny, wyst. J. Gajos, K. Pieczynski,
A. Ferency, G. Blecka-Kolska, B. Linda, Polska 2006, 103 min.

* Zob. T. Jopkiewicz, Pachnidlo. Historia mordercy, ,Kino” 2007, nr 1, s. 62.

4 P. Suskind, Pachnidlo, tt. M. Lukasiewicz, Warszawa 2006. Dalej cytowane jako P wraz z po-
daniem numero6w stron.

* Zob. T. Jopkiewicz, Jasminum, ,,Kino” 2006, nr 4, s. 67.
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wariacje¢ na swoj temat, ktérej autorem jest Kolski®. Stad w niniejszym opracowaniu
zajmuje sie nie tylko Pachnidlem (w wersji powiesciowej i filmowej), ale réwniez oni-
rycznym Jasminum.

Poszukiwanie magicznego eliksiru

Stiskind ,,przez lata odmawial zgody na ekranizacje powiesci. W 2001 roku producent
Bernd Eichinger, po prawie dwudziestu latach staran, zabiegéw i perswazji, zdofat
wreszcie przekona¢ stronigcego od ludzi, Zycia publicznego i mediéw autora do re-
alizacji filmu™.

Mieszkajacy w Monachium i Paryzu pisarz wykreowal w narracji Pachnidla trzy
wymiary - historyczny, egzotyczny i niesamowity?®. Jego wszechwiedzacy i sarkastyczny
narrator przemienia si¢ w przewodnika po osiemnastowiecznej Francji, w ktorej pa-
nuje codzienna przemoc, ekonomiczna presja i powszechne okrucienstwo, a cztowiek
czlowiekowi jest wilkiem’. , Tykwerowi udalo sie [...] odnalez¢ sposob opowiadania,
ktory jest trafnym ekwiwalentem zdyscyplinowanej, dyskretnie ironicznej prozy
Stiskinda™.

Powie$ciowy Jan Baptysta Grenouille to ,,odmieniec, wybryk natury, obdarzony
przez Boga, a moze przez przypadek, niezwyklym talentem odrézniania naj-
subtelniejszych zapachéw”!!. Przestrzenig doznan fikcyjno-monstrualnego bohatera
powiesci Stiskinda jest $wiat zapachow'2. Genialne olfaktometryczne zdolnosci (Jan
Baptysta rozréznia swobodnie i perfekcyjnie tysigce zapachow) stanowig jednak jego
przeklenstwo, bowiem

w miare poznawania kunsztu komponowania perfum u stynnego paryskiego
mistrza Baldiniego [...], coraz mocniej opanowuje go perwersyjna idea zdobycia

¢ Fascynacja powiescig niemieckiego pisarza - jak pisze A. Majewska - lezy u podstaw scena-
riusza Jasminum: ,Kiedy Jan Jakub Kolski jakis czas temu zdradzil, ze chcialby zrealizowa¢ film na
podstawie bestsellerowej powiesci Patricka Stiskinda Pachnidlo, ktérej bohater posiada wech absolutny
i chee zosta¢ stynnym wynalazca perfum, jak wiele os6b zadawatam sobie pytanie, jak przenies¢ na
ekran powie$¢ tak szczegdlng, jak sfilmowac zapachy... Okazalo si¢, ze mozna. Z planéw zwigzanych
z Pachnidlem co prawda nic nie wyszlo (jej ekranizacji podjal si¢ Tom Tykwer). Zamiast tego po-
wstalo Jasminum, piekny poetycki film, w ktérym zapachy odgrywaja szczegélna role” (A. Majewska,
Zapach mitosci, http://www.filmweb.pl/reviews/Zapach+mi%C5%820%C5%9Bci-2925 [dostep:
22.01.2015]).

7 Zob. Z. Bochenek, W odmetach zmystéw, ,Odra” 2007, nr 1, s. 89. By¢ moze najbardziej ,,prze-
konujagcym” argumentem byla suma, za jaka pisarz zbyl prawa autorskie (10 mln euro).

8 Zob. W. Kunicki, Siiskind Patrick, [w:] Pisarze niemieckojezyczni XX wieku. Leksykon encyklo-
pedyczny PWN, red. M. Zybura, Warszawa-Wroctaw 1996, s. 305.

® Zob. T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 62.

10 Ibidem, s. 63.

" Ibidem, s. 62.

12 Zob. Z. Bochenek, op. cit., s. 89.



Aromat zbrodni (Pachnidfo Toma Tykwera... -® 133

wladzy nad ludZzmi poprzez wykreowanie jedynych w swoim rodzaju perfum
z woni cial pieknych dziewic®.

Filmowa wersja Pachnidla powtarza posepng diagnoze osiemnastowiecznego Paryza;
Tykwer osigga to, mnozac aluzje do niemieckich ekspresjonistow:
[...] $wiat brudu i pélmroku, $wiat rybnych straganéw, ludzi o pomietych,
naznaczonych ztem twarzach, §wiat ledwie trzymanego w ryzach posepnego
chaosu, naznaczonego paroksyzmami przemocy. Swiat, w ktérym czai sie bestia
ijej pojawienie si¢ wlasciwie nie dziwi'.
Ze zdumieniem jednak widzimy zmiane w charakterze gléwnego bohatera. Powiesciowy
Jan Baptysta Grenouille to potwdr, tajdak, tuman, barbarzynca, pokurcz (sic!), nato-
miast w wersji filmowej Ben Whishaw w roli gtéwnej balansuje pomig¢dzy brutalnym
zfem a ,niewinng” naiwno$cig mtodzienca. Jego nieobecny, natchniony wyraz twarzy
przydaje zbrodniarzowi tajemniczosci oraz uroku, a jego ,wyraziste, przenikliwe

spojrzenie z nutg niespodziewanej melancholii™**

niepokojaco drazy wnetrze widza'c.
Jan Baptysta Tykwera nie jest odpychajacy jak ,,pokryta bliznami kreatura z powiesci
Stiskinda™"’, jednak swojg kreacjg przynosi efekt demoniczno$ci. Oczywiscie Pachnidto
nie jest kolejna wersjg horroru satanicznego, niczym na przyktad Dziecko Rosemary

(1968) Romana Polaniskiego, Diabet (1972) Andrzeja Zutawskiego, Egzorcysta (1973)

3 Ibidem. W roli Baldiniego wystepuje D. Hoffman, ktérego talent aktorski T. Tykwer postaral sie
swykorzysta¢” do konica - scena pierwszego spotkania Jana Baptysty z wloskim mistrzem perfumerii
(zob. P, 70-89) trwa w filmie ponad 11 min! Fenomenalny popis aktora, ktéry znakomicie wciela
sie w pelnego zlosci i zachwytu Baldiniego, koniczy — wypowiadane przez neapolitanska pieknos¢,
zamieszkujacg marzenia wloskiego mistrza — stodkie I love you. Widz moze by¢ pewien, ze ,, Amor
iPsyche”, perfumy najgrozniejszego konkurenta Baldiniego, musza przegrac rywalizacje z zapachem,
ktory stworzy duet Grenouille—Baldini.

" T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 62.

5 Ibidem.

16 Wersja filmowa pomija jednak zupetnie epizod z markizem de la Taillade-Espinasse (P, 140-
164), ktéry (w moim mniemaniu) jest niezwykle istotny dla metamorfozy Jana Baptysty. Po pierwsze:
markiz wypelnia wobec Grenouillea role Pigmaliona, z ,,czlowieka jaskiniowego” czyni wytwornego
gentlemana; po drugie: pobyt Jana Baptysty w Montpellier konczy kolejny etap na jego drodze ku
doskonalosci (§mier¢ markiza stanowi koniec czeéci I Pachnidla, podobnie jak $mier¢ mistrza Baldi-
niego konczyla cze$¢ I powiesci); po trzecie: finalowa scena egzekucji, na ktéra Grenouille przybywa
karetg, w eleganckim niebieskim stroju (to aluzja do niebieskiej sukni Laury Richis, a zatem skazaniec
przybywa niczym oblubieniec na uroczystos¢ weselna), jest catkowicie niezrozumialta, jesli widz nie
»widzial” wcze$niejszej przemiany bohatera w Montpellier. To pominiecie markiza-masona jest tym
bardziej dziwne, iz P. Siiskind juz w pierwszym akapicie Pachnidla przywoluje innego ,,genialnego
potwora’, markiza de Sade (P, 5), ktdry jest prawie rowiesnikiem Grenouille’a (de Sade jest dwa lata
mlodszy od Jana Baptysty, urodzit si¢ rowniez w Paryzu, 2 czerwca 1740 r.). Natomiast dalekim
echem markiza Taillade-Espinasse jest inny wolnomularz, markiz de Montesquieu, ktérego T. Tykwer
umieszcza w swoim filmie zamiast powie$ciowego barona de Bouyon (P, 206-210), oddajac hold
stynnemu filozofowi.

17 Z. Bochenek, op. cit., s. 89.
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Williama Friedkina czy Omen (1976) Richarda Donnera'®. To film o pragnieniu
doskonatosci. To rdwniez moralitet o klesce ludzkich ambicji: ,,kazdy zamiar ludzki
jest ulomny””, dazenie do perfekcji zamienia si¢ w obsesje, a ta przynosi
w koncu obted i zbrodnie.

Zupelnie inaczej poszukiwanie magicznego zapachu przedstawia Jasminum
Kolskiego. Film ,,pachngcy mito$cig” to swojska, rodzima wersja realizmu magicznego®.
Jak twierdzi Michat Burszta, rezyser zmeczony duszng atmosfera gombrowiczowskiego
$wiata zaprasza widza do JaSminowa, czyli do Wachocka?'. ,\W Jasminum mikrokosmos
klasztoru kontemplacyjnego i sgsiadujacego z nim miasteczka jest zamkniety i samo-
wystarczalny, ale jednoczesnie coraz bardziej si¢ rozszerza™?. Natasza, ktora przyjezdza,
aby dokonac¢ konserwacji obrazu Matki Bozej, oraz Gienia, jej pigcioletnia corka, wpro-
wadzaja ,,zbawczy zamet w Zycie klasztornej spolecznosci’®. Poza pracg konserwatora
kobieta zajmuje si¢ komponowaniem zapachdw. ,Natasza to wspdlczesny alchemik,
magik postugujacy sie komputerem i intuicjg™. Jej pobyt w klasztorze to nie tylko praca
nad zabytkowym obrazem, Natasza pragnie rozwikla¢ zagadke trzech mnichow, ktorzy
wydzielaja cudowne zapachy - brata Czeremchy, brata Czere$ni i brata Sliwy.

Dzielnej pani konserwator sekunduje przeor Kleofas, ktéry rowniez zmaga sie
z tajemnicy zapisang w pewnym starodruku, zapowiadajacym rychty cud. Kleofas -
prywatnie wielbiciel filméw Federica Felliniego — odkryl, Ze jeden z braci jest zapowie-
dzianym $wietym, ktérego przyjscie jest juz bliskie. Rozmowy o religii i sztuce, o Zyciu
i mitosci, o poswieceniu i obtudzie, ktére prowadzg przeor i alchemiczka, komentowane
sa raz po raz wtraceniami pigcioletniej Gieni, ktérej Kolski ,,powierzy!” role narratora.
Dziewczynka jest ,naiwna i wszystkowiedzaca, wscibska i dyskretna, pelna ciekawosci
i delikatna zarazem™”. A przede wszystkim ma nosa... do ludzi! To wlasnie ona - i tylko
ona - wyczuwa, Ze najwazniejsza persong w klasztorze jest poczciwy brat Zdréwko
(w tej roli wirtuozerski J. Gajos).

Natasza, Kleofas i brat Zdréwko (ze swoja naiwng wiarg) prezentuja w filmie trzy
odmienne drogi. Wiara i sztuka - tak przynajmniej sugeruje autor Jasminum — musza
sie przecina¢. Religia bez piekna zanika, sztuka bez glebi duchowej jest

18 Zob. M. Hendrykowski, Sataniczny film, [w:] idem, Stownik terminéw filmowych, Poznan

1994, s. 264.

¥ T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 63.

20 M. Burszta, Jasminum, ,,Film” 2006, nr 5, s. 78.

2 Ibidem. Wlaéciwie nie wiadomo, skad recenzent wzial 6w Wachock, skoro napisy konicowe
filmu informujg, iz miejsca zdje¢ to Niemodlin i Glogéwek. Chociaz na potrzeby ,,pachngcego filmu”
miasteczko Wachock (nomen omen) byloby niewatpliwie najlepszym rozwigzaniem.

2 T. Jopkiewicz, Jasminum, s. 67.

% M. Burszta, op. cit., s. 78.

2 T. Jopkiewicz, Jasminum, s. 67.

Ibidem.

)
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za$ jalowa i pusta. Wlasciwie dzieto Kolskiego jest powiastka filozoficzna, matym
traktatem z zakresu estetyki, kameralng préba alchemii milosci, w ktérej czlowiek
daremnie usituje sporzadzi¢ pachnidlo szczesliwego Zycia. Znakomicie oddajg to
komentarze uzytkownikow strony Filmweb, ktorzy oceniajg Jasminum: ,klasztor bez
kucharza” (Lukis), ,.film, ktory pachnie miloscig” (Diablisko), ,,$wictos¢ od $winek
i zapachow” (Gladka), ,, Amelia w za duzych butach” (Innna)?. W beczce miodu, czyli
posrdd takich entuzjastycznych i pelnych zachwytu recenzji ,,polskiego Pachnidta”,
pojawia sie tez tyzka dziegciu: ,,polski realizm magiczny w wykonaniu Jana Jakuba
Kolskiego. Uroczy az do mdlosci™.

Glod mitosci

Inaczej ,wyglada” narracja filmowa, inaczej za$ ,czytamy” opowies¢ literacka, to oczy-
wiste. Powies¢ Siiskinda to nie tylko — jak pisze Zbigniew Bochenek - ,,proza nieprze-

»)8

ktadalna na jezyk filmowy”?, Pachnidto, aromatyczna historia mordercy obdarzonego
wyjatkowymi zdolno$ciami olfaktometrycznymi, jest bowiem dzietem idiomatycznym
i stanowi wyzwanie zaréwno dla autora powiesci, jak i rezysera filmowego. Réznica
pomiedzy Janem Baptysta w Pachnidle Siiskinda a jego odpowiednikiem w Pachnidle
Tykwera nie jest jedynie kwestig jezyka. To przede wszystkim réznica osobowosci pi-
sarza i rezysera. Siiskind to wyalienowany pisarz-samotnik, dziwolag, unikajacy ludzi
jak diabet $wieconej wody, w sumie bardzo podobny do Jana Baptysty Grenouille’a,
swojego bohatera®. Tykwer — przystojny, Swiatowy i bywaly twdrca - to perfekcjonista,
skrupulatnie taczacy w swoich dzietach wszystkie rodzaje sztuki®. Jego Jan Baptysta

% Ibidem.

Z M. Burszta, op. cit., s. 78. W sumie mozna si¢ zgodzi¢ z recenzjg M. Burszty, chociaz jego fina-
fowe westchnienie, iz po ,przyjemnym i mdlym” klimacie Jasminum wypada si¢ napetni¢ ,,ozywczym
fetorem’, wydaje si¢ pustym gestem Zenujacej ignorancji w dziedzinie zycia duchowego. Parafrazujac
internautdw: recenzent powinien wykupi¢ korepetycje z duchowosci u ,, Amelii w za duzych butach’,
specjalistki od §winek i zapachow.

2 Z.Bochenek, op. cit., s. 90.

?» Podobnie typem samotnika jest J.J. Kolski, ktérego cechuje ,,calkowity brak instynktu stad-
nego’, jak sam mowi: ,Moja jedyna w pelni odwzajemniong miloécig jest samotnos¢. To dobre
towarzystwo, a ja lubie by¢ w dobrym towarzystwie” (M. Zakrzewska, Gracz podstawowy, ,,Film”
2006, nr 5, s. 60).

3 Zob. Z. Bochenek, op. cit., s. 89-90. T. Tykwer nie tylko rezyseruje Pachnidto, ale jest tez sce-
narzystg oraz autorem muzyki. Jak sam wyznaje: ,Muzyke pisze najczeéciej w trakcie konstruowania
scenariusza, albo tuz po napisaniu tekstu. Na plan wchodzg juz z gotowa muzyka. Oczywiscie w trakcie
postprodukeji wiele muzycznych rzeczy wymaga ponownego dopasowania, ale wspdlnie z moimi
muzycznymi partnerami — Reinholdem Heilem i Johnnym Klimkiem - zreb muzyki piszemy pod
wplywem scenariusza i wspdlnych dyskusji na jego temat. Tworzymy zgrany tercet. Potem przystepuje
do zdje¢ 1 wtedy widze wyrazniej, ktére tematy pasuja do obrazéw, wiec kiedy potem wchodze do
montazowni, wiem juz, ze nie wykorzystam w filmie zadnej obcej muzyki, tylko te, ktéra napisana
zostata specjalnie z mysla o danym obrazie - zakonczyt Tykwer” (T. Bielenia, Tom Tykwer: Moja
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to natchniony artysta, szalony naukowiec, ktérego fanatyczna idea doskonalosci jest
wyrafinowana, ale takze wytworna i wzniosta®. Stad widzowie, patrzac na melancho-
lijnego bohatera filmu, powoli identyfikuja si¢ z jego niezmordowanym pragnieniem
doskonatloéci i gwaltownie nasigkajg urokiem ,,niewinnego” zbrodniarza®’. Nie jest
to jednak zbyt zaskakujace, od czasu Doriana Graya oraz Hannibala Lectera wiemy
bowiem, iz zlo (czy raczej wysublimowana nienawi$¢) niejedno ma imie*.

Zardéwno film Tykwera, jak i obraz Kolskiego w centrum swej opowiesci stawiaja
tesknote za prawdziwg miloscia, gléd drugiego czlowieka, pragnienie szczescia dzielo-
nego z kims bliskim. W Jasminum ten gtéd milosci jest zupelnie inaczej ukierunkowany
niz w Pachnidle. W duzym uproszczeniu mozna by powiedzie¢, iz w filmie Kolskiego
prowadzi on do anoreksji (brat Czeremcha nie pokocha ponownie Nataszy, ale powrdci
do swojego klasztoru), natomiast u Tykwera wyraza si¢ poprzez swoisty przypadek
bulimii, z przerazajaca scena finalowa, w ktorej Jan Baptysta ginie ,,rozszarpany w ka-
nibalistycznej orgii”**. Intrygujace sg kierunki, w ktérych poprowadzona jest filmowa
opowie$¢ o pragnieniu milosci. Jan Baptysta w Pachnidle umieszczony zostal w §wiecie
zfa i nikczemnosci. Odrzucony przez ludzi, w nieustannej walce o zycie, w posgpnym
chaosie bez Boga, nie potrafi kocha¢. Pozbawiony jest nawet zwyklego ludzkiego
egoizmu. Podczas egzekucji przemienia si¢ w artyste-maga, w Nietzscheanskiego
Dionizosa, jego genialny eliksir ,,produkuje” mito$¢, jednak wielka orgia w finale filmu
jest ,tylko widowiskiem, ktéremu brak pasji’*. Sam iluzjonista staje si¢ jego wigzniem,
»przepelniony nienawiscig i obrzydzeniem do ludzi i ich dyspozycyjnosci, wraca do

muzyka, http://film.interia.pl/raport/festiwal-muzyki-filmowej-2012/news/tom-tykwer-moja-mu-
zyka,1801210,8059 [dostep: 22.01.2015]).

3 Zob. T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 62.

32 Powiesciowa scena zabojstwa dziewczyny z rue des Marais obejmuje zaledwie jeden krétki
akapit, w ktorym ofiara ,,nie probowata krzycze¢, nie poruszyla sig, nie zrobita zadnego obronnego
gestu” (P, 45), natomiast w filmie T. Tykwera morderstwo Jana Baptysty zostaje rozpisane na dluga,
prawie dziewigciominutowa sekwencje; dziewczyna (z koszykiem mirabelek) nie tylko widzi mor-
dercg, ale probuje nawigza¢ z nim rozmowe: ,,Czego chcesz? Kupi¢? Dwie za sue”. Widz odczuwa
jednak, iz zaréwno ofiara jest przypadkowa, jak i Grenouille nie chcial jej émierci. Stad przekonanie
o ,niewinno$ci” mlodego czeladnika. Tak naprawde w filmie winny jest $lepy los, przypadek, ktory
doprowadzil do nieszczescia.

3 Zwlaszcza ten drugi przypadek ukazuje fascynacje malarstwem, ktora popycha w strone
zbrodni. W Czerwonym smoku (Red Dragon, rez. B. Ratner, USA 2002), jednej z dwéch ekranizacji
powiesci T. Harrisa, Hannibal Lecter (A. Hopkins) jest ,,duchowym” mistrzem Francisa Dolarhyde-
a (R. Fiennes), psychopatycznego wielbiciela malarstwa W. Blakea.

3 W. Kunicki, op. cit., s. 305.

% T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 63.
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rodzinnego Paryza w poszukiwaniu $mierci™*. Jego samobdjstwo jest ostatnim akordem
zycia, w ktérym nigdy nie pojawita si¢ mitos§¢™.

Zupelnie inng alchemie czlowieka przedstawia Jasminum - ,kino delikatnej row-
nowagi [...] kazde ludzkie uczucie podszyte jest przeczuciem straty, o czym Kolski
tagodnie nam przypomina*®. W Jasminowie wszystko ulega przemianie: nawet chu-
tliwy burmistrz pod wplywem aromatycznej fryzjerki zmienia si¢ w melancholijnego
romantyka. Nad miasteczkiem unosi si¢ magia tajemniczej milosci z XVII wieku.
Smutna historia ubogiej dziewczyny i mlodego szlachcica, ktéremu ojciec nie pozwala
poslubi¢ ukochanej, to kolejna wersja mitosci Tristana i Izoldy, Romea i Julii. Potega
uczucia jest tak silna, iz pomimo uplywu wiekéw trwa: gréb nieszczedliwej dziewczyny
otacza zapach jaSminu, w krypcie grobowej zakonnikow czujemy za$ zapach czeremchy;,
czeresni i §liwy®. Lito$ciwy brat Zdréwko potaczy trumny nieszczesliwych kochankow,
aby... sprawiedliwo$ci stalo si¢ zado$¢!

I to wlasnie jeden z zakonnikdw, grany przez Janusza Gajosa®, jest prawdziwym bo-
haterem ,,Pachnidta Kolskiego”. Brat Zdréwko — w przeciwienstwie do brata Czeremchy;,
brata Czere$ni i brata Sliwy - nie pachnie (przypomina w tym troche Jana Baptyste
z oryginalnego Pachnidla). Nie zajmuje si¢ tez apokaliptycznymi dywagacjami jak
przeor Kleofas". Nie jest erudyta i koneserem sztuki jak Natasza. Modli si¢ i pracuje.
Po prostu. I jeszcze rozmawia ze $wietym Rochem, patronem od zwierzat. Wlasnie ta
naiwna, prostoduszna i poczciwa wiara mnicha zostaje u Kolskiego posta-

% Z.Bochenek, op. cit., s. 89.

¥ Co ciekawe, samo stowo ,,samobojstwo’, nieistniejace w sredniowieczu, pojawia si¢ we Francji
w periodyku ,,Le Pour et le Contre” w roku 1734, czyli cztery lata przed przyjéciem na $wiat Jana
Baptysty (17 lipca 1738 r.); zob. J.C. Schmitt, Samobdjstwo w sredniowieczu, [w:] Antropologia Smierci.
Mysl francuska, wyb. i tt. S. Cichowicz, .M. Godzimirski, Warszawa 1993, s. 193.

¥ T. Jopkiewicz, Jasminum, s. 67.

¥ Skad te zapachy? Ze wspomnien J.J. Kolskiego: we wsi Popielawy, przy drodze, rosly czeremcha,
czere$nia i §liwa (zob. M. Zakrzewska, op. cit., s. 59).

4 Kiedy przeczytalem scenariusz filmu, myslalem, a potem rozmawiatem z rezyserem o tym,
co zrobi¢, zeby sympatyczny i robotny braciszek nie stal si¢ postacig z bajki w niedobrym tego stowa
znaczeniu [...] Brat Zdréwko pracuje, karmi tych, ktorzy chca pachnieé, nazywa rzeczy po imieniu,
i nie zauwaza nawet, jak nieznany mu do tej pory rodzaj mitoéci wypelnia go po brzegi” (Nie tylko
»Jasminum”. Rozmowa z Januszem Gajosem, rozm. P. Smiatowski, ,Kino” 2006, nr 6, s. 28 [tytut
wywiadu podaje za spisem treéci miesiecznika ,,Kino”, jednak w samym tekécie rozmowa jest juz
zatytulowana inaczej, to stowa J. Gajosa: Chowam si¢ za moimi postaciamil).

41 Juz w sferze onomastycznej ukryta jest wielko$¢ pokornego zakonnika: ,Zdréowko” to
zdrobnienie od stowa ,,zdrowie”, ktore w jezyku taciniskim oznacza nie tylko brak choroby i zdrowie
ciala, ale rowniez faske zbawienia, pochodzacego od Boga (salus). W tym kontekscie imi¢ przeora —
Kleofas — wydaje si¢ ironiczng aluzja do imienia jednego z uczniéw idacych do Emaus. Wszak nie
rozpoznali oni zmartwychwstalego Jezusa, oczy ich byly niejako na uwigzi i dopoki ,tuski” nie
opadly z ich oczu, nie wiedzieli, ze Nieznajomy jest ich Nauczycielem (zob. Lk 24,13-32). Podobnie
przeor Kleofas jest §lepcem, ktdry nie potrafi zobaczy¢, iz $wietym, zapowiedzianym przez ,,proroka
Barnabg’, jest pokorny brat Zdréwko.
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wiona na piedestale chwaly - ostatnia scena Jasminum pokazuje brata Zdréwko, ktory
otrzymuje stygmaty.

Zdrowko okazuje sie ,,0jcem zwycigskim’, poniewaz to w nim Bog znalazt upodo-
banie. Od pierwszej sceny filmu konsekwentnie kreowany jest na Bozego prostaczka.
W wydaniu Kolskiego jest jak najbardziej ewangeliczny, poniewaz trzeba si¢ sta¢ dziec-
kiem, by wejs¢ do krolestwa Bozego*. Trzeba tez sta¢ si¢ ostatnim, aby by¢ pierwszym®*.
I jak w rozwigzaniu Pachnidta Stiskinda Jan Baptysta stylizowany jest na Antychrysta,
tak w Jasminum Kolskiego brat Zdréwko jest figurag Chrystusa (a przynajmniej $w.
Franciszka, stygmatyka z Asyzu). Mozna nawet zaryzykowac teze, iz zakonnik jest
dalekim kuzynem kontrabasisty Siiskinda, sfrustrowanego muzyka, ktéry daremnie
teskni do ramion pieknej sopranistki Sary*. W przypadku brata Zdréwko nie jest to
milosé¢ erotyczna, ale ojcowska troska o piecioletnig Gienig, ktora nieustannie zaktoca
jego harmonogram zaj¢¢. Przyjazn poczciwego mnicha z klasztoru w JaSminowie
i uroczej ,,Amelii w za duzych butach” w filmie Kolskiego jest duzo bardziej przeko-
nujaca niz przyjazn zawodowego mordercy (J. Reno) i Matyldy (N. Portman) z filmu
Luca Bessona®.

Fatum

Ostatnig kwestig mojego poréwnania Pachnidta i Jasminum jest proba odczytania gleb-
szej motywacji dziet Tykwera i Kolskiego. Wydaje sie, iz najbardziej wlasciwg $ciezka
interpretacyjng, by odkry¢ istote ,,aromatycznych” filmoéw, jest starogrecka kategoria
fatum?. Tak naprawde tajemnica Jana Baptysty ukryta jest w dniu jego urodzin, na
targu rybnym, gdzie jego matka wyrzucila go na $mietnik, myslac, ze nie zyje. Chlopiec
skazany zostal na nienawis¢.

Dzieto Tykwera to studium zbrodni, ktora okazuje si¢ ztem pelnym banalnosci. Jan
Baptysta przychodzi na $wiat 17 lipca 1738 roku, w jeden z najgoretszych dni roku,
w towarzystwie cuchngcych ryb i smrodu trupdw. Jest jednym z dziesigciu tysiecy znajd,

2 Zob. Mt 18,3.

3 Zob. Mk 9,35.

“ Opowiadanie P. Siiskinda z wielkim powodzeniem zrealizowat w formie monodramu J. Stuhr,
ktory od 1985 r. wystawil Kontrabasiste ponad 600 razy (USA, Kanada, Austria, Wlochy, Polska).
Wiecej, jednoaktowka P. Stiskinda w samym tylko sezonie 1984/1985 grana byta ponad 500 razy na
scenach niemieckich (zob. W. Kunicki, op. cit., s. 305).

% Leon zawodowiec (Léon), rez. L. Besson, scen. L. Besson, muz. E. Serra, wyst. J. Reno, N. Port-
man, G. Oldman, Francja-USA 1994, 110 min.

46 Fatum, Los, Przeznaczenie determinujg wybory czlowieka. W dziele T. Tykwera to wiasnie
los/fatum prowadzi bohatera w kierunku zbrodni. Doskonale ilustruje to N. Chiaromonte w swej
analizie fatum: ,,Nie wiem, co mna kieruje, kiedy dokonuje tego pierwszego decydujacego kroku: zdaje
sobie z niego sprawe, kiedy juz go dokonalem, i wiem, Ze nie moge sie cofnag¢” (N. Chiaromonte, Co
pozostaje. Notesy 1955-1971, tl. S. Kasprzysiak, Warszawa 2001, s. 66).
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podrzutkdw, bekartow i sierot, ktdre rokrocznie produkuje Paryz (P, 22)*. Nieustannie
stykajacy sie¢ z pogarda i nienawiscia, nigdy nie doswiadczywszy milosci, pielegnuje
w sobie swoisty kult zta. Nie posiada zapachu, natomiast jest obdarzony absolutnym
zmystem powonienia, wigc wydaje si¢ istotg dziwaczna, hybrydyczng, kims$ pomiedzy
czlowiekiem a bestig. Cale zycie przygotowuje zemste na ludzkosci, ktdra nigdy nie
okazala mu uczucia. Dobrze oddaje to scena antymodlitwy, w ktorej Jan Baptysta
z dumg kontempluje swoj wielki sukces — uzyskanie formuly zapachu imitujgcego
zapach czlowieka:

Grenouille siedzial odprezony na fawce w katedrze §w. Piotra i usmiechat sie.
Ukladajac plan zdobycia wtadzy nad ludzmi, nie byt wcale w euforii. W oczach
nie blyszczal mu obted, twarzy nie wykrzywial grymas szalenstwa. Nie stracit
przytomnosci. Mial umyst tak jasny i pogodny, ze sam siebie zapytywal,
dlaczego w ogdle tego pragnie. I sam odpowiedzial sobie, ze pra-
gnie tego, poniewaz jest na wskros zly. Tusmiechnal sie, i uczul wielkie
zadowolenie. Wygladat catkiem niewinnie, jak cztowiek, ktory jest szczesliwy
(P, 157).

Mozna powiedzie¢, iz zwycigski Grenouille, tajemnicza wampiryczna kontaminacja
artysty i naukowca®®, dostgpit przemiany wewnetrznej. Wczesniej przypominat agenta
Smitha z Matrixa, cyborga, ktéry nienawidzit ludzi i nawet ich zapach budzil w nim
obrzydzenie. Jana Baptyste takze mierzi zapach ludzi, teskni za §wiatem bezludnym,
chce odej$¢, dokadkolwiek, byle dalej od ludzi (P, 118-121). Grenouille wedruje noca,
niczym samotny wampir (P, 119-120). Jednak po siedmioletnim pobycie w gdrskiej
jaskini w Owernii dokonuje sie jego transformacja. Podobnie jak jego patron, $wiety
Jan Chrzciciel, udaje si¢ na swoje dziwaczne rekolekeje, ktore konczy przedziwna
metamorfoza:

Znamy ludzi, ktérzy poszukuja samotnosci: sg to pokutnicy, zyciowi popaprancy,

$wieci albo prorocy. Najchetniej wycofuja sie na pustynie, gdzie zywia sie szaran-

czg oraz miodem dzikich pszczo! [...]. Grenouille jednakze nie miat z nimi nic

wspdlnego. O Bogu nie myslal wcale. Nie pokutowal i nie czekal na znak z gory.

Wycofat sie do samotni wylgcznie dla wlasnej przyjemnosci, tylko po to, by zbli-

zy¢ sie do samego siebie. Plawit sie w swojej egzystencji, ktorej nareszcie nic mu

nie zaktocalo, i uwazal, ze to wspaniate. Lezatl w skalnej krypcie jak swoj

wlasny trup, ledwie oddychajac, z ledwie bijacym sercem (P, 125).

W tej swojej samotni Jan Baptysta prowadzi nieustajace ¢wiczenie z nienawisci (oraz
autoagresji), przypominajac sobie wszystkie odlegle zapachy, tworzy w wyobrazni

47 Tak samo liczny ttum gromadzi sie, aby uczestniczy¢ w egzekucji Jana Baptysty: ,,zgromadzito
sie tu dobre dziesig¢ tysiecy ludzi, wiecej niz na $wigto Krélowej Jasminu, wigcej niz na najwigksze
procesje, wiecej niz to si¢ kiedykolwiek przedtem w Grasse zdarzyto” (P, 232).

4 Zob. T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 62.
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obraz przyszlej zemsty na ludzkosci. Swoim genialnym eliksirem zdobedzie wladze
nad $wiatem, ktdry nie zastuguje na istnienie.

Upajal sie odrazg i nienawiscig, a wlosy jezyly mu sie na glowie od rozkosznej
grozy [...] Maly, pokraczny Grenouille drzat z podniecenia, jego ciato wilo sie
w spazmie rozkoszy i wyprezato, az w pewnym momencie uderzal gtowa o strop
chodnika, aby potem z wolna osuna¢ sie i spoczaé bez ruchu, z uczuciem wy-
zwolenia i gtebokiego dosytu. Ten nagly akt unicestwienia wszystkich wstretnych
woni byl nader przyjemny, naprawde nader przyjemny... (P, 126).

W rosnacej zuchwaloéci rzuca wyzwanie Bogu Stworcy, parodiujac Jego akt stworze-
nia z Ksiegi Rodzaju - staje si¢ Wielkim Grenouilleem, wiecej, Wielkim, Jedynym,
Wspanialym Grenouilleem (P, 128-129). Bohater Pachnidta staje si¢ nadczlowiekiem,
wszechmogacym bogiem zapachu (P, 157), ktory gardzi wiarg i religia. W parodystycz-
nym, ,,aromatycznym” pojedynku z Bogiem okazuje si¢ bezapelacyjnie zwyciezca:

Zaciagal sie przesyconym kadzidlem powietrzem. I na jego twarzy pojawil sie
znowu pogodny usmiech: jak nedznie pachnial ten Bog! Jak kiepsko zrobiony
byl zapach, ktérym 6w Bdg tchnat. To, co palilo sie w kadzielnicach, nie bylo
nawet prawdziwym kadzidlem. Podly surogat, sfalszowany lipowym drzewem,
cynamonem i saletrg. Bég $mierdzial. Bég byt malym, zalosnym $mierdzielem.
Oszukano go albo sam byt oszustem, tak samo jak Grenouille - tylko o wiele
gorszym! (P, 157).

Im bardziej swiadomie Grenouille odrzuca mitos¢ do Boga i do ludzi, tym mocniej
oddaje si¢ aktom samouwielbienia. Podczas szesciogodzinnej medytacji przy martwym
ciele Laury Jan Baptysta snuje dywagacje o wlasnej wielkosci.

Kiedy tak cofal si¢ pamiecia wstecz [sic!], zdawalo mu sie, iz jest czlowiekiem
obdarzonym wyjatkowym szczes$ciem i ze przeznaczenie wiodlo go
wprawdzie pokretnymi, ale koniec koncéw wtasciwymi drogami
[...]. Zdjeto go wzruszenie, uczucie pokory i wdziecznosci. ,Dziekuje ci — rzekt
ci - dzigkuje ci, Janie Baptysto Grenouille, ze jeste$ taki, jaki jestes!” Tak przejety
byt samym sobg (P, 219)*.

4 Ta przychylno$¢ przeznaczenia, o ktorej pisze P. Stiskind, w filmie T. Tykwera wyrazona zo-
stala poprzez formule: ,,O0d tego momentu bogowie zaczeli mu wreszcie sprzyjac’, ktéra wybrzmiewa
dokladnie po godzinie seansu. Grenouille wedruje droga, gdy nagle pojawia sie kareta, w ktorej sa-
motnie podrézuje najcudowniejszy zapach $§wiata, Laura Richis. Intrygujace jest to, iz kareta pojawia
sie ponownie po nastepnej godzinie — Jan Baptysta ,,z0lta” kareta wjezdza niczym zwycieski krol na
plac egzekucji. Poczatkowo pomyslatem, iz Tykwer uzyl tej samej karety. Jednak Laura jedzie sza-
rym powozem, a Jan Baptysta niebieskim - w obu pojazdach dominuje z6tty kolor zaston. W sferze
symbolicznej mozna sie tu doszukiwa¢ ukrytego tytutu , Krélowej Jasminu”, ktora jest najpiekniejsza
dziewczyna w Grasse. (Zapewne dla Giuseppe Baldiniego z6lte zastony bylyby jeszcze mocniej sym-
boliczne: wloskie giallo to ,kolor z6lty”, ale rowniez ,,kryminal”).
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Przemiana Jana Baptysty w genialnego nadczltowieka, w boga zapachu, ktory jest
bogiem zemsty, dopelnia marzen mlodego adepta sztuki komponowania perfum,
jakie pojawily si¢ w czasach terminowania w szkole Baldiniego: dzigki talentowi
i determinacji wszystko jest mozliwe*. Dazenie do perfekcji, pragnienie doskonato$ci
oraz obsesyjny idealizm doprowadzajg jednak do katastrofy. Wtasciwie calg ,kariere”
Grenouille'a mozna stresci¢ w trzech aktach: pycha - zbrodnia - pustka (samobdjstwo).
Jego pokaz magii ,,zapachu milosci” okazuje si¢ pyrrusowym zwycigstwem. Bohater
Pachnidta uznaje, iz ludzkos¢ jest Zenujaco Zalosna. Nie zastuguje nawet na nienawis§¢
i pogarde. Dlatego postanawia odej$c:

Grenouille w ogodle nie chciat juz zy¢. Chcial i$¢ do Paryza i umrze¢. Tego wlasnie

chcial. Od czasu do czasu siegal do kieszeni i zaciskal reke na matym szklanym

flakoniku z pachnidtem. Flaszeczka byta jeszcze prawie pelna. Na wystep w Gras-

se zuzyl ledwo kropelke. Reszta wystarczytaby na oczarowanie calego $wiata.

Gdyby tylko zechcial, méglby w Paryzu rzuci¢ na kolana nie dziesie¢, ale sto

tysiecy; albo spacerowaé po Wersalu, gdzie krol ucalowalby jego stopy; wysta¢

uperfumowany liscik do papieza i objawi¢ si¢ jako nowy Mesjasz; w przytomnosci

kroléw i cesarzy w Notre-Dame nalozy¢ sobie sakre nad-cesarza albo i Boga na

ziemi (P, 249-250).

Jan Baptysta Grenouille, prawdziwy krol i mesjasz, ktorego ttumy okrzyknely aniotem
z nieba, postanawia odejs¢. Los przeznaczyt mu samobdjczg $mier¢. Cale zycie nie-
zdolny do milosci i $cigany przez $mierc, teraz nareszcie odpocznie®.

Dzieto Tykwera nie jest zatem (jak chce M. Burszta) ,hotldem” dla kina: dla Uczty
Babette Gabriela Axela (zmiana zycia poprzez dostrzezenie jego zmystowej strony),
Cinema Paradiso Giuseppe Tornatorego (wiara w zbawcza i oczyszczajacg moc kina)*2.
To milczaca diagnoza ludzkiej pychy i inteligencji (genialnosci, zadzy wiedzy). To
réwniez traktat o banalnosci zta. O klesce zycia bez duchowosci.

W przeciwienstwie do mrocznej basni Tykwera Jasminum to ,aromatyczne” studium
milosci. Po klasztorze i miasteczku snuje si¢ lekka mgietka zapomnianej historii mifo-
snej. Zbrodnie przeciwko zakochanym popetnita przed wiekami surowa rodzina, ale -
na przekor wszystkiemu - zyczliwe oko Opatrznosci nie zapomnialo o nieszczesliwej

0 Zob. T. Jopkiewicz, Pachnidlo..., s. 62.

1 'W osiemnastowiecznej Francji ,,samobdjstwo bylo aktem spotecznym. Oznaczalo zakonczenie
dlugiego procesu dezintegracji spolecznej, pewnego stopniowego zrywania wiezéw taczacych jed-
nostke z krewnymi i z wigkszg jeszcze wspdlnotg [...] Owa obecna w literaturze dworskiej dialektyka
spolecznej dezintegracji i reintegracji, ktorej spelnieniem bylo spotkanie dwdch ludzi - tego, ktéry
chcial umrze¢, z tym, ktory przyszedl, by go zabra¢ do zywych — wpisywala sie poprzez swoj wymiar
gatunkowy oraz zmienno$¢ wygladu zdesperowanego samobdjcy w pewng dialektyke samotnego
zezwierzecenia i spotecznego czlowieczenstwa, w dialektyke natury i kultury” (J.C. Schmitt, op. cit.,
5.213-214).

2 M. Burszta, op. cit., s. 78.
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parze z XVII wieku®. Mistyczne aromaty kraza w powietrzu i niepokoja. Wszystkich.
I jak zapach u Tykwera byl tylko pretekstem do rozwazan na temat natury zbrodni, tak
u Kolskiego aromat postuzyl jako kanwa refleksji o alchemii duchowej, o kompono-
waniu ideogramu zapachu, ktory pozwala zy¢ in odore sanctitatis™. Tak czytam dwie
sceny z Jasminum: oniryczne spotkanie brata Zdréwko ze $wietym Rochem oraz fina-
fowa stygmatyzacje pokornego mnicha. Brat Zdréwko Kolskiego jest Janem Baptysta
Tykwera a rebours. To jego prostota, modlitwa i praca, brak egoizmu i wynioslosci staja
sie ,wonig mila Bogu™.

Sen brata Zdrowko, w ktérym nawiedza go swiety Roch, przynosi powtorzenie gestu
Jezusa, zapisanego w Ewangelii $wietego Jana®. Umycie ndg apostolom jest znakiem
najwigkszej pokory i stuzby. Filmowa scena przedstawiajaca te czynnos¢ pelna jest
humoru. Swiety myje nogi brata Zdréwko i Gieni. Przy tej okazji narzeka na swoje
problemy, poucza poczciwego mnicha i rozmawia z pigciolatka, ktora - nie tracac
rezonu - z3da, aby Roch umyl tez tapki matej kaczuszce. Poprzez te urocza scene,
parafrazujaca gest Jezusa z Ostatniej Wieczerzy, Kolski dokonuje niezwyklej apoteozy
brata Zdréwko. To on jest prawdziwym apostotem milosci Chrystusa. To do niego Bog
posyta swoich $wietych, aby okaza¢ mu swoja taske.

Dowodem $wigtoéci brata Zdrowko - takiej zwyczajnej, prostej i pokornej — jest
nade wszystko dar stygmatow, czyli udzial w Mece Chrystusa poprzez rany, ktore
pojawiaja si¢ w miejscu ran Ukrzyzowanego. I w tym przypadku $wieto$¢ poczciwego
mnicha jest niezwykle pokorna. Wtasciwie brat Zdréwko jest przerazony stygmatami.
Jak bowiem pracowac, gdy z dloni leje sie krew? Widz czuje, ze zakonnik nie pragnie

3 ,Zbrodnig” przeciwko mitosci jest rowniez ucieczka sprzed ottarza w dniu slubu, ktérej dokonat
brat Czeremcha. To w wyniku jego dezercji Natasza podpala dom, a jej matka z bélu umiera.

** Najwazniejsza scena filmu, w ktorej ukryte jest rozwigzanie zagadki ,,aromatycznej” $wigtosci,
pojawia sie w prologu. I jedli kto§ uwaznie zanalizuje cale Jasminum, ale przegapi pierwsza scene, nie
zrozumie tajemnicy pachngcych zakonnikéw. W przywolanej scenie mtody mnich otwiera brame
mezczyznie, ktory przywozi do klasztoru trzy trumny dla aromatycznych braci. Chcac ,,popisac si¢”
swoja wiedza o zapachach i drzewach, mtody zakonnik nawiazuje dialog: ,,Czereénia. Czeremcha.
Sliwa”, Ale ,trumniarz” natychmiast go poprawia: ,Sliwa. Czereénia. Czeremcha”. Ta niewinna
korekta mnicha AD 1617 dotyczaca kolejnodci zapachéw - w moim mniemaniu - stanowi
klucz do okreslenia ideogramu $wigtoéci. Aby zdoby¢ prawdziwa $wietos¢, nalezy najpierw staé
sie niczym zwyczajny, prosty, ,normalny” brat Sliwa (pokora), potem dodaé poszukiwanie sensu,
czego symbolem jest brat Czeresnia (mgdros¢), a w koncu najwazniejsza cnote — tesknote serca,
tak jak brat Czeremcha (mitos¢). Wiasnie te trzy cnoty (pokora — madros¢ — milo§¢) oznaczaja kres
doskonalosci cztowieka. Jednak autor Jasminum zdecydowanie utrzymuje, iz taka §wigtos¢ nadal jest
ulomnainiepelna. Stad pojawienie sie Nataszy, a zwlaszcza Gieni (bedacej personifikacja tajemniczej
Bezimiennej sprzed czterystu lat, ktora jest genius loci klasztoru), wyzwala czwarty sktadnik idealne-
go aromatu, zapachu $wietoéci — jasmin. Ten ostatni element mozna interpretowac jako faske (bez
ktorej nie ma zbawienia), zapach samego Boga, Jego milos¢ silniejsza niz $mier¢; mito$¢, na ktora
cztowiek musi odpowiedzie¢ wiarg.

% Zob. Rdz 8,20-22.

% Zob.J 13,1-11.
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$wietoséci na miare ojca Pio lub siostry Wandy Boniszewskiej (od Anioléw), ze nie czuje
sie godny zadnych stanéw mistycznych. Tym bardziej na nig zastuzyl — gdy przeor
Kleofas snuje apokaliptyczne dywagacje, gdy trzej ,pachnacy” mnisi konkurujg ze sobg
w dziedzinie milczenia, umartwienia, a nawet lewitacji, brat Zdréwko po prostu jest.
Modli si¢ i pracuje. Troszczy sie o wszystko.

Zakonnik martwi si¢ rowniez o sympatyczng Gienie, ktora bedac dzieckiem,
przypomina o tym, ze do Boga prowadzi droga dziecigctwa Bozego. To wlasnie pie-
ciolatka wnosi do klasztornego zycia co$, czego brakuje bratu Zdréowko do prawdziwej
$wietosci. Zwyczajng rados¢ zycia®. I to dzigki Gieni nastepuje przemiana poczciwego
brata. Podczas ich pierwszego spotkania zakonnik jest rygorystyczny i oschly®. Przy
pozegnaniu nie potrafi ukry¢ fez wzruszenia. A zatem misja matlej apostotki zostata
uwienczona sukcesem: do modlitwy i pracy brat Zdréwko dodal rado$¢, bez ktorej
nie ma $wigtosci.

* ¥

Jakie wnioski ptyng z poréwnania filméw Tykwera i Kolskiego? Przede wszystkim
ukazana jest w nich podstawowa prawda antropologiczna, ktéra definiuje czlowieka
jako istote zdolng do milosci i niosaca w sobie gtéd milosci. Ta tesknota za mitoscia
nadaje czlowiekowi prawdziwy status osoby. Pachnidlo i Jasminum prezentuja takze
rézne formy ucieczki przed miloscia, a nawet dramat odrzucenia powolania do mifosci.
Zmuszajg do refleksji nad sensem Zycia: czy jesteSmy zdani na wyroki $lepego losu,
zlosliwego fatum, narzucajacego nam poszczegdlne wybory Zyciowe, nawet zbrodnie
(Pachnidto)?; czy tez czuwa nad nami Opatrznos¢, ktora potrafi postuzy¢ sie nawet
dzieckiem, by okaza¢ cztowiekowi swoja przychylnos¢ (Jasminum)? Zapraszajg wreszcie
do postawienia pytania o ,,cudowno$¢” w naszym zyciu: przeor Kleofas i mieszkancy
Jasminowa oczekujg na cud (pojawienie si¢ $wietego), podobnie Grenouille liczy na
cudowng przemiane - zacznie kocha¢ i bedzie kochany®.

7" Pelne niezwyklego uroku sa rozmowy Gieni z bratem Zdréwko, np. podczas podskakiwania na
klasztornym korytarzu: ,,[Gienia] A ty nie skaczesz? / [brat Zdréwko] Po co? / [Gienia] Zeby skaka¢!”
albo przy okazji egzaminu ze zwierzatek: ,,[Gienia] Krowka? / [brat Zdréwko] Latem trawka, zima
sianko / I buraki na $niadanko. / Gdy osiagnie pewien wiek / Duzo patrze¢ ma na $nieg. / [Gienia]
A po co na $nieg? / [brat Zdréwko] Zeby mleko bylo biate, / Zeby rosty dzieci male”.

8 Zirytowany Brat Zdréwko, ktory jest oszczedny i chcialby dziecko nakarmi¢ postem i mo-
dlitwa, a nie kanapka, dziwi si¢ aroganckiej dziewczynce, ktora dopomina si¢ o ,,swoje”: A co sie
dziwisz?” (S. Radziszewski, Gdy Ojciec odchodzi. Bryll, Kilar, Sosnowski i Kolski — o Papiezu Janie
Pawle II, [w:] Idee i wartosci. Humaniora Jana Pawta II, red. M. Marczewska, Z. Trzaskowski, Kielce
2011, s. 246).

* W przypadku Pachnidla i Jasminum warto powtorzy¢ prowokacyjny dylemat J.L. Borgesa:
»skoro bohaterowie jakiej$ fikcji moga by¢ jej czytelnikami czy widzami, to my, jej czytelnicy czy
widzowie, mozemy réwnie dobrze by¢ fikcjg” (cyt. za: T. Pindel, Zjawy, szaleristwo i Smier¢. Fantastyka
i realizm magiczny w literaturze hispanoamerykanskiej, Krakow 2004, s. 166).
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Powyzsze zagadnienia nie sa wprost przepisane z powiesci Siiskinda. Stanowia
raczej swoisty komentarz, rodzaj filmowej wariacji na zadany przez Pachnidfo temat.
Jego bohater, Jan Baptysta Grenouille, zginal rozszarpany w kanibalistycznej uczcie,
ale jego ,,milosnicy” (z ktorymi czytelnik moze/nie chce si¢ utozsamic) dalej siedza
przy ognisku. ,W ich posepnych duszach zago$cita naraz blogos¢. A na ich twarzach
I$nit dziewczecy, delikatny blask szczescia [...]. Po raz pierwszy zrobili co$ z mitosci”
(P, 253). Czy zatem swoja $miercig Jan Baptysta odkupit wine nienawisci i zbrodni,
niczym nihilistyczny mesjasz sktadajac si¢ w dobrowolnej ofierze? A moze stal sie wam-
pirem, ktérego krew obudzi trzydziestu nowych mordercéw? Tego nie wie nawet brat
Zdréwko, nigdy bowiem nie byt mistrzem interpretacji (chociaz zna tacing). Grenouille
Stiskinda domaga sie zatem kolejnej ekranizacji. Tarantino? Besson? Konwicki?*® Nie,
ten ostatni juz nie.

THE AROMA OF CRIME (PERFUME BY TOM TYKWER
AND JASMINUM BY JAN JAKUB KOLSKI)

Summary

The subject of the study is the novel by Patrick Siiskind Perfume, filmed in two versions: Tom
Tykwer’s Perfume and Jasminum by Jan Jakub Kolski. Jean Baptiste Grenouille, the main character
of Perfume, is a brilliant artist and felon looking for perfection who, by committing suicide, carries
out the negation of humanity. Brother Health, one of the characters of Jasminum, is a humble and
hard-working monk, on whom the grace of mystical holiness is bestowed by the Divine Providence.
Both works - the literary and the cinematographic - can be analyzed in three directions: the search
for a magical potion; the hunger for love which accompanies every human being; the fate as a force
shaping human life. Regardless of the interpretation, the common denominator of these two
masterpieces is the thesis that everyone is an artist, and his life can be read as a work of art. Beauty
as an aesthetic category is not ethically determined: it can be a path to holiness, while it can also be
a path to crime.

% Przeor Kleofas zapewne marzy o E. Fellinim!



